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Instrukcja obstugi

MDR-RF895RK

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy narazac tego urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem, nie
dopuszczac do kapania lub rozpryskiwania wody na
urzadzeniu, ani stawia¢ na nim naczyn wypetnionych
ptynem, na przyktad wazondw.

Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ w zamknietej
przestrzeni, takiej jak biblioteczka czy zabudowana szafka.

Poniewaz gtéwny wtyk zasilacza sieciowego stuzy do
odtaczania zasilacza sieciowego od sieci, nalezy podtaczy¢
go do tatwo dostepnego gniazdka sieciowego. W
przypadku zauwazenia nieprawidtowosci nalezy
natychmiast odtgczy¢ go od gniazdka sieciowego.

PRZESTROGA
Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na
niewtasciwy typ.

Nie nalezy wystawiac baterii (lub akumulatora) na
dtugotrwate oddziatywanie zbyt wysokich temperatur, na
przyktad na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
czy ognia.

Nie nalezy wystawiac baterii na dziatanie bardzo niskich
temperatur, ktére moga doprowadzic do ich przegrzania i
niestabilnosci cieplnej.

Nie nalezy demontowac, otwierac ani niszczy¢
dodatkowych ogniw lub baterii.

Nie wolno wystawiac ogniw lub baterii na dziatanie ciepta
ani ognia. Unika¢ przechowywania w bezposrednim
Swietle stonecznym.

W przypadku wycieku z ogniwa unika¢ kontaktu cieczy ze
skorg lub oczami. Jesli doszto do kontaktu, umy¢
odpowiedni obszar duzg iloscig wody i zasiegna¢ porady
lekarza.

Nie nalezy uzywac innej tadowarki niz ta przewidziana
specjalnie do uzytku z tym urzadzeniem.

Przed uzyciem ogniwa wtoérne i akumulatory nalezy
natadowac. Zawsze nalezy korzystac¢ z odpowiedniej
tadowarki i zapoznac sie z instrukcja producenta lub
instrukcja obstugi urzadzenia, aby uzyskac prawidtowe
informacje dotyczace tadowania.

Po dtuzszym okresie przechowywania moze by¢ konieczne
kilkakrotne natadowanie i roztadowanie ogniw lub baterii
w celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.

Utylizowac zgodnie z przepisami.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie otwiera¢ obudowy.
Czynnosci serwisowe nalezy zlecac tylko
wykwalifikowanym technikom.

Zasilacz sieciowy nie odtgcza sie od sieci zasilajacej tak
dtugo jak jest podtgczony do gniazda zasilania, nawet jesli
urzadzenie zostato wytaczone.

Wysoki poziom gtosnosci moze oddziatywac na stuch.

Tabliczka znamionowa nadajnika znajduje sie na spodzie
jego obudowy.

Tabliczka znamionowa stuchawek znajduje sie na tylnej
stronie suwaka.

Waznos¢ oznaczenia znakiem CE jest ograniczona do
krajow, w ktérych jest to wymagane przez prawo, gtdbwnie
do krajéw EOG (Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i
Szwaijcarii.
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Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.de/

Pozbywanie sie zuzytych baterii i

zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (stosowane w krajach

Unii Europejskiej i w pozostatych krajach

majacych wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na produkcie,
baterii lub na opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani
bateria nie moga by¢ ona traktowane jako odpad
komunalny. W przypadku niektérych rodzajow baterii
symbol ten moze by¢ stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb)
stosuje sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,004% otowiu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii
zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla sSrodowiska i
zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sig z tymi odpadami.
Recykling materiatébw pomaga chronic¢ zasoby naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralnosc
danych wymagane jest state podtaczenie do baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zlecic¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby
miec pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbiorki. W odniesieniu do
wszystkich pozostatych zuzytych baterii prosimy o
zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii. Zuzytg baterie nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki. W celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat
recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpaddw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiono produkt lub baterie.
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Powiadomienie dla klientow: nastepujace informacje
dotycza wytacznie sprzetu sprzedawanego w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie
Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Niniejsze wyposazenie zostato przetestowane pod katem
zgodnosci z ograniczeniami okreslonymi w regulacji EMC z
uzyciem kabla krétszego niz 3 metry.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. Dostanie sie wody lub
obcych przedmiotéw grozi pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym. Jesli do urzadzenia dostanie sie
woda lub obcy przedmiot, nalezy natychmiast zaprzestac
uzywania i skontaktowac sie z najblizszym punktem
sprzedazy produktow Sony. W szczegolnosci nalezy
przestrzegac ponizszych srodkdw ostroznosci.
- Uzycie w poblizu zlewu itp.
Nalezy zachowac ostroznosc, aby urzadzenie nie wpadto
do zlewu lub pojemnika z woda.
- Uzycie w deszczu, $niegu lub wilgotnych miejscach
- Uzycie w przypadku wystepowania potu
Dotknigcie urzagdzenia mokrymi rekami lub umieszczenie
go w kieszeni w wilgotnym ubraniu moze spowodowac
dostanie sie wilgoci do urzadzenia.

Uwaga dotyczaca tadunkdéw elektrostatycznych
Nagromadzone w ciele tadunki elektrostatyczne moga by¢
przyczyna lekkiego mrowienia w uszach. W celu
zminimalizowania tego efektu nalezy nosi¢ ubrania
wykonane z naturalnych materiatéw, ktére ograniczajg
generowanie tadunkdéw elektrostatycznych.

Szczegotowe informacje dotyczace kontaktu ciata
ludzkiego z telefonem komdrkowym lub innymi
urzadzeniami bezprzewodowymi potgczonymi z
opisywanym urzadzeniem mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi urzadzenia bezprzewodowego.

Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w
magnes(y) mogacy(-e) zaktdcac prace rozrusznikdw serca,
programowalnych zastawek przetokowych do leczenia
wodogtowia lub innych urzadzen medycznych. Nie nalezy
umieszczac produktu w poblizu oséb, ktére korzystajg ze
wspomnianych urzadzen medycznych. Jezeli stosowane
sg wspomniane urzadzenia medyczne, przed
przystapieniem do uzytkowania tego produktu nalezy
zasiegnac porady lekarskiej.

Sprawdz zawartosc¢
zestawu

Bezprzewodowe stuchawki
stereofoniczne MDR-
RF895R (1)

)

Nadajnik radiowy stereo
TMR-RF895R (1)

Kabel stereofoniczny mini
(stereofoniczny miniwtyk),
1,5m(1)
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£
Zasilacz sieciowy (1)

Akumulator Ni-MH
BP-HP800-11 (1)

Funkcje

Dziekujemy za zakup bezprzewodowych stuchawek

stereofonicznych Sony MDR-RF895RK. Przed uzyciem

urzadzenia, nalezy przeczyta¢ doktadnie niniejsza

instrukcje obstugi i zachowac ja na wypadek korzystania z

niej w przysztosci.

Niektore funkcje:

- Bezprzewodowy system, ktéry pozwala Ci na stuchanie
programéw bez ograniczen, jakie stwarzaja kable

- Zakres odbioru do 100 metrow*

- Wysoka wiernos¢ odtwarzania dzwiekow

- Nowy tryb ,VOICE" zapewniajacy wyrazny dzwiek w
indywidualnej skali gtosu

- System redukcji szumoéw zapewnia wyrazny dzwiek przy
minimalnym poziomie zaktécen

- Komfortowe dopasowanie

- Gtadkie i komfortowe naktadki na uszy

- Dtugi czas odtwarzania (maksymalnie 20 godz.)

- Prosta funkcja tadowania z bezpiecznym mechanizmem
tadujacym

- Akumulator

- Automatyczne dostrajanie stuchawek dla optymalnego
odbioru sygnatu

- Dostepne 3 kanaty transmisji

- Funkcja regulacji gtosnosci oraz funkcja efektow
dzwiekowych w stuchawkach

* Odlegtos¢ transmisji zmienia sie w zaleznosci od
warunkdéw uzytkowania

Sposob obstugi

W1i6z dostarczony akumulator BP-HP800-11 do lewego nausznika stuchawek.

Zwrd¢ uwage na utozenie biegundw.

Wtoz
akumulator
najpierw od
konca @.

Akumulator Ni-MH BP-HP800-11
(wchodzi w sktad zestawu)

Podtacz zasilacz sieciowy.

Nataduj stuchawki.

el Do gniazda

@ ¥ zasilania
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Sprawdz, czy dioda
CHARGE/RED swieci

= sie na czerwono.
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(Czerwony) (WYL.)
Zakonczone, gdy dioda zgasnie.

Podtacz urzadzenie A/V zgodnie z metoda [A] lub [B] ponizej.
Uzyj gniazda stuchawek w urzadzeniu A/V

Gniazdo stuchawek
(stereofoniczny
miniwtyk)

©

AUDIO IN

©

Stereofoniczny
miniwtyk

TV, cyfrowy odtwarzacz muzyki itd.

Uzyj gniazda wyjscia audio (L/R) w urzadzeniu A/V

Uzyj kabla potgczeniowego (nie znajduje sie w zestawie) miedzy nadajnikiem a urzadzeniem A/V.

Wyijscie audio
gniazda (L/R)

AUDIO IN

Stereofoniczny
miniwtyk

Jezeli dzwiek jest znieksztatcony po podtaczeniu nadajnika do wyjscia audio gniazda (L/R) urzadzenia A/V, nalezy ponownie podtaczy¢ nadajnik do gniazda stuchawek.
Jezeli nadajnik nie wykryje sygnatu lub dzwieku, nalezy sprawdzi¢ potgczenie podtgczonego urzadzenia A/V, a nastepnie sprawdzic¢ ustawienie audio potgczonego urzadzenia
A/V.

L (biaty)

System stereo, odtwarzacz dyskéw Blu-ray, odtwarzacz
dyskow DVD, TV* itd.
* W przypadku braku gniazda stuchawek.

Zatoz stuchawki.

Uruchom odtwarzanie stuchawek w urzadzeniu
A/V.

Przed rozpoczeciem stuchania
Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, najpierw nalezy zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.
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POWER / CHARGE
(Zielony)

Wypukty punkt

Jesli odbierany dzwiek jest niewyrazny

Najpierw zmien czestotliwosc radiowa za pomoca przetacznika wyboru kanatéw CHANNEL na
nadajniku, nastepnie krétko nacisnij przycisk AUTO TUNING na stuchawkach.

Wyreguluj poziom gtosnosci.
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Wypukty punkt

Po zakonczeniu stuchania muzyki
Wytacz zasilanie stuchawek.

Informacje o przesytaniu
sygnatow radiowych

Nadajnik automatycznie rozpoczyna wysytanie sygnatéw
radiowych po wykryciu sygnatu dzwiekowego
odbieranego z podtgczonego urzadzenia. Uwaga;

- W zaleznosci od potozenia nadajnika oraz warunkow
panujacych w pomieszczeniu moze dojs¢ do
powstawania zaktdcen. Zalecamy umieszczenie
nadajnika w miejscu pozwalajgcym uzyskac najczystszy
dzwiek.

- Jesli nadajnik zostanie umieszczony na metalowym
stole, moze by¢ styszalny szum lub zasieg odbioru
moze ulec zmniejszeniu. Nie umieszczaj nadajnika na
metalowym stole.

W przypadku braku sygnatu lub
stabego sygnatu przez okoto 4
minuty

Po okoto 4 minutach braku sygnatu, nadajnik zostanie
automatycznie wytaczony*. Dioda POWER na nadajniku
bedzie migata przez 4 minuty, a nastepnie wytaczy sie.
Po odebraniu sygnatu audio nadajnik wtaczy sie
ponownie.
Nadajnik moze sie takze wytaczy¢, gdy sygnat wejsciowy
jest za staby przez okoto 4 minuty. W takim przypadku,
zwieksz gtosnosc podtaczonego urzadzenia A/V
zwracajgc uwage na brak znieksztatcen dzwieku, a
nastepnie zmniejsz gtosnos¢ stuchawek.
* Jezeli z podtgczonego urzadzenia A/V dostarczany jest
zaktécony sygnat, nadajnik nie wytgczy sie mimo braku
sygnatu audio.

Proces redukcji szumow

Nadajnik kompresuje sygnat audio i przeksztatca go w sygnat radiowy. Stuchawki przeksztatcaja odebrany sygnat
radiowy na sygnat audio i dekompresuja go. Ten proces redukuje szum odbierany podczas transmisji.

Nadaijnik Stuchawki
sygnat wejSciowy transmisja radiowa

sygnat wyjsciowy
N

(I) T . @ @ T époziem zaki6cer (niski)

@ Nadajnik kompresuje zakres dynamiczny sygnatéw audio, a nastepnie przeksztatca je na sygnat radiowy.
® Szum moze pojawic sie z powodu transmisji na zbyt duzg odlegtosc itd.

® Stuchawki przeksztatcajg sygnat radiowy na sygnat audio.

@® Podczas konwersji moze pojawic sie szum.

® Dekompresja zakresu dynamicznego sygnatdéw audio redukuje poziom szumdw i poprawia stosunek sygnatu do
szumu (S/N).

Wskazéwki dotyczace
ladowania

Najpierw nataduj akumulator

Dotaczony akumulator Ni-MH nie jest fabrycznie
natadowany. Pamietaj o jego natadowaniu.

Informacje o funkcji automatycznego
tadowania

Umieszczenie stuchawek na nadajniku powoduje ich
automatyczne wytaczenie i rozpoczecie tadowania. Usuwa
to koniecznosc wigczania i wytaczania stuchawek za
kazdym razem, gdy chcesz je zatozy¢ lub zdjac.

Dioda CHARGE/RED nie swieci sie na
czerwono

- Sprawdz, czy prawa i lewa stuchawka jest prawidtowo
utozona na nadajniku. Zdejmij stuchawki z nadajnika i
potdz je ponownie tak, aby styki na stuchawkach byty
ustawione na stykach na nadajniku.

- tadowanie moze nie zostac zakoriczone, jesli styki
nadajnika i styki stuchawek beda zanieczyszczone.
Wytrzyj je szmatka bawetniang.

tadowanie i czas uzytkowania

Przyblizony czas
tadowania

Maksymalny czas
uzytkowania”

7 godzin? 20 godzin?

1) Przy 1 kHz, wyjscie 0,1 mW + 0,1 mW

2) Liczba godzin wymagana do petnego natadowania
roztadowanego akumulatora

3) Podany czas zalezy od temperatury i warunkéw
uzytkowania.

tadowanie dotgczonego
akumulatora po roztadowaniu

Po uzyciu umies¢ stuchawki na nadajniku. Dioda CHARGE/
RED zacznie sie $wieci¢ na czerwono. Oznacza to
rozpoczecie tadowania.

Po natadowaniu stuchawek nie trzeba ich zdejmowac z
nadajnika.

Pozostatly stan natadowania
akumulatora

Aby sprawdzic¢ pozostaty stan natadowania stuchawek,
wiacz przetacznik POWER i sprawdz wskaznik POWER. Jesli
wskaznik Swieci sie na zielono, akumulator nadaje sie do
dalszego uzytku.

Jesli wskaznik POWER nie swieci sie, $wieci sie stabo, miga
lub emitowany dZwiek jest znieksztatcony lub zaktécony,
nataduj stuchawki.

Uwagi

- W1téz poprawnie wtyk zasilacza sieciowego.

- Pamietaj, aby uzywac wytgcznie zasilacza sieciowego
wchodzacego w sktad zestawu. Uzywanie zasilaczy
sieciowych o innej polaryzacji wtyku lub innych
parametrach moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

Wtyk o
S ujednoliconej
<|->—0’) polaryzadcji

Pojemnos¢ akumulatora moze zmniejszyc sie, jesli

stuchawki sa wtgczone i umieszczone na nadajniku, a

zasilacz sieciowy jest odtaczony.

Podczas tadowania stuchawek, nadajnik automatycznie

wytgcza sie.

Urzadzenie jest przewidziane wytacznie do tadowania

dotaczonego akumulatora BP-HP800-11. Inne

akumulatory nie moga by¢ tadowane przy uzyciu tego

urzadzenia.

Baterie jednorazowe nie moga byc¢ tadowane.

- Nie wolno uzywac dotaczonego akumulatora

BP-HP800-11 w innych urzadzeniach. Jest on

przeznaczony wytgcznie do tych stuchawek.

Akumulator nalezy tadowac w temperaturze otoczenia

mieszczacej sie w zakresie od 5°C do 35°C.

Jesli okres eksploatacji akumulatora skrdci sie do potowy,

moze to oznaczac koniecznos¢ jego wymiany. Dotgczony

akumulator BP-HP800-11 nie jest dostepny w sprzedazy.

Mozna go zamowic w sklepie, w ktérym zakupiono

stuchawki, lub u najblizszego przedstawiciela firmy Sony.

- Nie nalezy dotykac stykéw nadajnika. Zanieczyszczone
styki uniemozliwiaja tadowanie.

- tadowanie moze nie zostac zakoriczone, jesli styki

nadajnika i styki stuchawek sg zanieczyszczone. Wytrzyj

je szmatka bawetniana.

Uzywanie stuchawek z
bateriami
jednorazowymi

Stuchawki moga by¢ takze zasilane z dostepnych w
sprzedazy baterii jednorazowych (LRO3 (rozmiar AAA)).
W16z dwie baterie zgodnie z opisem w kroku 1 ,Sposob
obstugi”.

W przypadku podjecia préby natadowania stuchawek po
wtozeniu baterii, dioda CHARGE/RED zaswieci sie na
czerwono na 15 sekund, a nastepnie wytgczy. Funkcja
tadowania baterii nie aktywuje sie.

Czas eksploatacji baterii

Bateria Przyblizony czas

uzytkowania”

Alkaliczna bateria Sony
LRO3 (rozmiar AAA)

24 godzin?

1) Przy 1 kHz, wyjscie 0,1 mW + 0,1 mwW
2) Podany czas zalezy od temperatury i warunkéw
uzytkowania.

Uwaga

Nie wolno nosi¢ baterii jednorazowych razem z monetami
i innymi przedmiotami z metalu. Przypadkowe zetkniecie
baterii z takimi przedmiotami moze doprowadzic¢ do
spiecia biegunéw i wygenerowania ciepta.

Wskazéwki dotyczace
podiaczania

— Podtaczenie kabla stereofonicznego mini
(stereofonicznego miniwtyku) bezposrednio do
monofonicznego gniazda stuchawek, moze
spowodowac, ze dzwiek bedzie przesytany tylko do
lewego kanatu.

Wskazowki dotyczace
ustawiania gtosnosci

- Jesli nadajnik jest podtaczony do gniazda stuchawek
urzadzenia A/V, ustaw poziom gtosnosci w urzadzeniu
A/V na mozliwie najwyzszy poziom, jednak na tyle nisko,
aby unikna¢ znieksztatcenia dzwieku.

- Podczas ogladania filmow nie nalezy nadmiernie
zwiekszac gtosnosci cichych scen. Po przejsciu do
gtosnej sceny moze dojs¢ do uszkodzenia stuchu.

Wskazoéwki dotyczace
efektu dzwiekowego

Przesun przetacznik, aby wybrac zadany efekt dzwiekowy,
OFF lub VOICE.

VOICE OFF

Potozenie Efekt dzwiekowy i odpowiednie
przetacznika zrodto dzwieku
OFF Normalne odtwarzanie stuchawek.
VOICE Wyrazniejszy gtos spikera.
Uwagi

- Poziom gtosnosci stuchawek moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od sygnatu wejsciowego i ustawienia
przetgcznika EFFECT.

- Uzyskanie efektu dZzwiekowego moze nie by¢ mozliwe w
zaleznosci od Zrédta sygnatu wejsciowego.

Wskazowki dotyczace
lepszego odbioru

Jakos¢ odbioru

Niniejszy system wykorzystuje sygnaty o wysokiej

czestotliwosci (pasmo 800 MHz). Jakos¢ odbioru moze

ulec pogorszeniu w zaleznosci od otoczenia. Ponizej

przedstawiono przyktadowe warunki, ktére moga

ograniczy¢ zasieg odbioru i powodowac zaktocenia.

- Wnetrza budynkéw o $cianach zawierajacych stalowe
belki

- Miejsca, w ktérych znajduje sie duzo stalowych szafek
na dokumenty itd.

- Miejsca, w ktérych znajduje sie duzo urzadzen
elektrycznych emitujacych pole elektromagnetyczne

- Umieszczenie nadajnika na metalowym przedmiocie.

- Miejsca znajdujace sie w poblizu drogi

- Szum lub zaktdécenia wystepujace w otoczeniu w
zwigzku z dziataniem nadajnikéw radiowych w
samochodach ciezarowych itd.

- Szum lub zaktécenia wystepujace w otoczeniu w
zwigzku z dziataniem systemoéw komunikacji
bezprzewodowej zainstalowanych wzdtuz drogi.

Efektywny obszar dziatania
nadajnika

Optymalna odlegtos¢ nadajnika od stuchawek
zapewniajaca brak styszalnych zaktécen to okoto 100 m. Ta
odlegtos¢ moze byc¢ jednak inna w zaleznosci od
otoczenia oraz srodowiska pracy.

- Jezeli system odbiera zaktécenia w podanym powyzej
obszarze, nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy
nadajnikiem a stuchawkami lub wybrac inny kanat.

- Jesli stuchawki sg uzywane w efektywnym obszarze
dziatania nadajnika, mozna go ustawi¢ w dowolnym
kierunku wzgledem stuchacza.

- W obszarze odbioru sygnatu moga jednak wystepowac
miejsca (martwe punkty), w ktorych sygnat radiowy
moze nie by¢ odbierany. To zjawisko wynika ze specyfiki
sygnatow radiowych i nie wskazuje na wadliwe dziatanie
zestawu. Lokalizacje martwych punktéw mozna
zmieniad, przestawiajac nadajnik w inne miejsce.

Wymiana nakiadek na
uszy

Naktadki na uszy sa wymienne. Jesli naktadki na uszy
zabrudza sie lub zuzyja, nalezy je wymienic, postepujac
zgodnie z ponizszym opisem. Naktadki na uszy nie sa
dostepne w sprzedazy. Mozesz je zakupi¢ w sklepie, w
ktérym zakupiono ten zestaw lub u najblizszego
przedstawiciela firmy Sony.

1 Zdejmij zuzyte naktadki na uszy, wyciggajac je z rowka
w obudowie.

2 Zat6z nowe naktadki na uszy w rowek obudowy.
Upewnij sie, ze naktadki na uszy znajduja sie w
potozeniu pionowym.

Srodki ostroznosci

- Jezeli system nie bedzie uzywany przez dtugi okres
czasu, wyjmij zasilacz sieciowy z gniazda $ciennego
chwytajac za wtyk. Nastepnie wyjmij akumulator ze
stuchawek. Pozwoli to unikna¢ uszkodzenia i korozji
spowodowanej wyciekiem elektrolitu.

- Stuchawek nie nalezy pozostawia¢ w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ciepta i wilgoci.

- Jezeli zasilacz sieciowy zostanie odtaczony od nadajnika
przed wytaczeniem stuchawek, moze by¢ styszalny
szum.

- Nalezy unika¢ wystawiania urzadzenia na dziatanie
ekstremalnych temperatur, bezposredniego Swiatta
stonecznego, wilgoci, piasku, kurzu lub wstrzaséw
mechanicznych.

- Nalezy pamietac, ze ten produkt nie jest wodoodporny,
dlatego nie nalezy dopusci¢ do jego kontaktu z woda.

Uwagi dotyczace stuchawek

Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia
stuchu

Podczas korzystania ze stuchawek, nalezy unikac
ustawiania wysokiego poziomu gtosnosci. Eksperci do
spraw stuchu odradzaja dtugotrwatego stuchania gtosnej
muzyki. Jesli ustyszysz dzwonienie w uszach, zmniejsz
poziom gtosnosci lub przerwij stuchanie.

Troska o otoczenie

Ustawiaj sredni poziom gtosnosci. Dzieki temu ustyszysz
dzwieki otoczenia, a odtwarzana muzyka nie bedzie
ucigzliwa dla oséb przebywajacych w poblizu.

Jezeli masz jakiekolwiek pytania lub problemy zwigzane z
zestawem, na ktore nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukgji, skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Pamietaj, ze w przypadku oddawania elementéw zestawu
do naprawy przedstawicielowi firmy Sony, przynies ze
sobg zaréwno stuchawki, jak i nadajnik.

Rozwigzywanie
problemow

W razie pojawienia sie problemdw z uzywaniem
stuchawek, sprawdz ich dziatanie wedtug ponizszej listy.
Jesli mimo wykonania opisanych czynnosci problem nie
ustepuje, skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Brak dzwieku/cichy dzwiek

- Sprawdz podtagczenie urzadzenia A/V lub zasilacza
sieciowego.

- Sprawdzi¢, czy urzadzenie A/V jest witaczone.

- Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez
ztgcze stuchawek, zwieksz gtosnos¢ w podtaczonym
urzadzeniu A/V, zwracajgc uwaga na brak znieksztatcen
dzwieku.

- Najpierw zmien czestotliwos¢ radiowa za pomoca
przetgcznika CHANNEL na nadajniku, a nastepnie ustaw
te sama czestotliwos¢ za pomoca przycisku AUTO
TUNING na stuchawkach.

- Przesun sie ze stuchawkami blizej nadajnika lub zmien
potozenie nadajnika.

- Nataduj dotaczony akumulator lub wymien baterie
jednorazowe na nowe. Jesli po natadowaniu
akumulatora dioda POWER nadal sie nie swieci, oddaj
stuchawki do przedstawiciela firmy Sony.

- Zwieksz gto$nos¢ stuchawek.

Dzwiek wytacza sie

- Nadajnik wytacza sie, gdy przez 4 minut nie ma sygnatu
lub sygnat jest staby. Jesli nadajnik jest podtgczony do
urzadzenia A/V przez ztacze stuchawek, zwieksz

gtosnosc w podtaczonym urzadzeniu A/V, zwracajac
uwaga na brak znieksztatcen dzwieku.

Znieksztatcony lub przerywany
dzwiek (czasem z szumami)

- Przesun sie ze stuchawkami blizej nadajnika lub zmien
potozenie nadajnika.

- Nie umieszczaj nadajnika na metalowym stole.

- Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez
ztacze stuchawek, zmniejsz gtosnos¢ w podtaczonym
urzadzeniu A/V, zwracajac uwaga na brak znieksztatcen
dzwieku.

- Najpierw zmien czestotliwos¢ radiowa za pomoca
przetacznika CHANNEL na nadajniku, a nastepnie ustaw
te sama czestotliwosc za pomoca przycisku AUTO
TUNING na stuchawkach.

- Nataduj dotaczony akumulator lub wymien baterie
jednorazowe na nowe. Jesli po natadowaniu
akumulatora dioda POWER nadal sie nie swieci, oddaj
stuchawki do przedstawiciela firmy Sony.

Gtosny szum w tle

- Jesli nadajnik jest podtaczony do urzadzenia A/V przez
ztacze stuchawek, zwieksz gtosnos¢ w podtgczonym
urzadzeniu A/V, zwracajac uwaga na brak znieksztatcen
dzwieku.

- Nataduj dotaczony akumulator lub wymien baterie
jednorazowe na nowe. Jesli po natadowaniu
akumulatora dioda POWER nadal sie nie swieci, oddaj
stuchawki do przedstawiciela firmy Sony.

- Nie umieszczaj nadajnika na metalowym stole.

- Korzystaj ze stuchawek w poblizu nadajnika.

Dioda POWER/GREEN miga na
zielono

- Brak sygnatu lub staby sygnat wejsciowy. Rozpocznij
odtwarzanie w urzadzeniu A/V lub zwieksz gtosnosc w
podfaczonym urzadzeniu A/V, zwracajgc uwage na brak
znieksztatcen dzwieku. W przeciwnym razie nadajnik
zostanie wytaczony. Po 4 minutach braku sygnatu lub
stabego sygnatu, nadajnik wytaczy sie automatycznie.

Nie mozna natadowaé akumulatora /
dioda CHARGE/RED miga na
czerwono lub nie swieci sie na
czerwono

- Sprawdz, czy prawa i lewa stuchawka jest prawidtowo
utozona na nadajniku. Jesli nie, popraw utozenie
stuchawek.

- Wto6z dotaczony akumulator Ni-MH. Nie jest mozliwe
tadowanie baterii jednorazowych oraz akumulatoréw
innych niz te dotgczone do zestawu.

- Jesli dioda CHARGE/RED nie $wieci sie na czerwono
pomimo potozenia stuchawek na nadajniku i poczekania
przez kilka minut, moze to oznaczac, ze uptynat okres
eksploatacji akumulatora. Dotgczony akumulator
BP-HP800-11 mozesz zamowic w sklepie, w ktorym
zakupiono stuchawki lub u najblizszego przedstawiciela
firmy Sony.

- tadowanie moze nie zostac zakoriczone, jesli styki
nadajnika i styki stuchawek beda zanieczyszczone.
Wytrzyj je szmatka bawetniang.

Krétki czas uzytkowania
(dotaczonego akumulatora)

- Wyczys¢ zaciski + i - dotagczonego do zestawu
akumulatora oraz zacisk tadowania nadajnika/
stuchawek za pomoca suchej szmatki.

- Po catkowitym roztadowaniu, nataduj akumulator.

Dane techniczne

Nadajnik radiowy stereo (TMR-RF895R)
Modulacja Stereo FM
Czestotliwosc¢ operacyjna
863,0 MHz - 865,0 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa
<2,5mwW
Kanat Ch1, Ch2, Ch3
Zasieg transmisji Do ok.100 m
Wejscia audio  Stereofoniczny miniwtyk
Wymagane zasilanie
Prad staty 12 V (z dostarczonego w
zestawie zasilacza sieciowego)

Wymiary Ok. 130 mm x 273 mm x 160 mm (szer./
wys./gt.)

Masa Ok.265g

Znamionowy pobor mocy
20w

Temperatura pracy
0d 5°Cdo 35°C

Bezprzewodowe stuchawki
stereofoniczne (MIDR-RF895R)

Pasmo przenoszenia
10 Hz - 22 000 Hz

Zrédto zasilania Dotgczony akumulator Ni-MH BP-
HP800-11 lub dostepne w sprzedazy
baterie jednorazowe (LRO3 (rozmiar
AAA))

Masa Ok.275g

Temperatura pracy
0d 5°C do 35°C

Dotaczone elementy

Nadajnik radiowy stereo TMR-RF895R

Bezprzewodowe stuchawki stereofoniczne MDR-RF895R
Zasilacz sieciowy (12 V) (1)

Akumulator Ni-MH BP-HP800-11 (1)

Kabel stereofoniczny mini (stereofoniczny miniwtyk),
1,5m (1)

Karta gwarancyjna (1)

Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik) (1)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.
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UPOZORNENIE

V zaujme znizenia rizika poziaru alebo zasahu
elektrickym pridom nevystavujte toto zariadenie
dazdu ani vihkosti.

Davajte pozor, aby na pristroj nekvapkala alebo nestriekala
ziadna tekutina, ani nan nekladte predmety naplnené
kvapalinami, ako napriklad vazy, inak hrozi
nebezpecenstvo poZiaru alebo Urazu elektrickym pradom.

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch, ako je
kniZnica alebo vstavana skrina.

KedZe sa hlavny konektor sietového adaptéra pouZziva na
odpojenie sietového adaptéra za siete, pripojte ho do
lahko pristupnej elektrickej zasuvky. Ak si na lom
vSimnete Cokolvek nezvycajné, okamZite ho odpojte z
elektrickej zasuvky.

POZOR
Ak batériu nahradite nespravnym typom batérie, existuje
riziko vybuchu.

Batérie (vstavanu batériu ani inStalované batérie)
nevystavujte dlhodobo nadmernej teplote, napriklad zo
sIne¢ného Ziarenia, ohra a podobne.

Batérie nevystavujte velmi nizkym teplotam, ktoré mézu
mat za nasledok prehriatie a unik v dosledku tepla.
Sekundarne ¢lanky ani batérie nerozoberajte, neotvarajte
ani nerozrezavajte.

Clanky ani batérie nevystavujte vysokej teplote ani ohfiu.
Nenechavajte ich na priamom sine¢nom svetle.

Ak niektory ¢lanok vyteka, dajte pozor, aby sa vam
unikajuca tekutina nedostala na pokozku alebo do oci. Ak
by k tomu doslo, zasiahnutu oblast oplachnite velkym
mnozstvom vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

Okrem nabijacky dodanej konkrétne na pouzitie s tymto
zariadenim nepouZivajte ind nabijacku.

Sekundarne ¢lanky a batérie treba pred pouZitim nabit.
Zakazdym pouZzivajte spravny typ nabijacky a pozrite si
pokyny na spravne nabijanie uvedené v pokynoch od
vyrobcu alebo navode na pouZivanie zariadenia.

Ak ste ¢lanky alebo batérie dlihsie nepouzivali,
pravdepodobne ich bude potrebné viackrat za sebou
nabit a vybit, aby sa zaistil ich maximalny vykon.

Pri ich likvidacii dodrziavajte predpisany postup.

Zariadenie neotvarajte, predidete tak Urazu elektrickym
prudom. Servis zverte len kvalifikovanym osobam.

Napajaci adaptér nie je odpojeny od sietového napajania,
kym je pripojeny k sietovej zasuvke so striedavym
pradom, aj ked ste samotné zariadenie vypli.

Vysoka hlasitost mozZe negativne ovplyvnit vas sluch.

Typovy stitok vysielaca je umiestneny na spodnej
vonkajsej strane krytu.

Typovy Stitok sluchadiel sa nachadza na zadnej strane
posuvaca.

Oznacenie CE plati iba v krajinach, ktoré to vyzaduju na
zdklade zékonov, predovietkym v krajinach Eurépskeho
hospodarskeho priestoru (EHP) a Svajciarsku.

C€

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v
sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Likvidacia pouzitych batérii a

elektrickych a elektronickych zariadeni

(plati v Eurépskej tnii a ostatnych

krajinach so zavedenym separovanym

zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo
obale znameng, Ze vyrobok a batéria nesmu byt
spracovavané ako komunalny odpad. Na niektorych
batéridch méze byt tento symbol pouZity v kombinacii s
chemickou znac¢kou. Chemicka znacka olova (Pb) sa
pridava, ak batéria obsahuje viac ako 0,004 % olova.
Zarucenim spravnej likvidacie tychto vyrobkov a batérii
pomdzete predchadzat potencidlnym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré
by mohli byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s
odpadmi z tychto vyrobkov a batérii. Recyklovanim
materidlov pomozete zachovat prirodné zdroje.

Ak si vyrobok z dovodu bezpecnosti, vykonu alebo
integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie zabudovanej
batérie, tuto batériu méZze vymenit iba kvalifikovany
persondl. Aby ste zarucili sprdvne spracovanie batérie a
elektrického a elektronického zariadenia, odovzdajte tento
vyrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom zbernom
mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. V pripade vSetkych ostatnych batérii, postupujte
podla navodu v sekcii o tom, ako bezpecne vybrat batériu
z vyrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom zbernom
mieste na recyklaciu pouZzitych batérii. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku alebo batérie vdm na
poZiadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si tento
vyrobok alebo batériu zakupili.

Upozornenie pre zakaznikov: Nasledujuce informacie
sa vztahuju len na zariadenia predavané v krajinach, v
ktorych platia smernice EU

Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je vyrobeny v
mene Sony Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe B.V.

Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZiadavkam podla legislativy
Eurdpskej unie treba adresovat na autorizovaného
zastupcu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

Toto zariadenie sa testovalo a preukdzalo sa, Ze pri
pouZivani s pripajacim kablom krat$im ako 3 metre spifia
limity stanovené v predpisoch tykajucich sa
elektromagnetickej kompatibility.

Zariadenie nie je vodotesné. Ak sa do zariadenia dostane
voda alebo cudzie predmety, m6Ze to mat za nasledok
poziar alebo zasah elektrickym prddom. Ak sa do
zariadenia dostane voda alebo cudzie predmety, ihned’
prestarite zariadenie pouzivat a obratte sa na najblizsieho
predajcu produktov znac¢ky Sony. DodrZiavajte najméa
nasledujuce preventivne opatrenia.
- PouZivanie v blizkosti umyvadla atd.
Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo do
umyvadla ani do inej nddoby s vodou.
- PouZivanie v snehu alebo dazdi alebo na vihkom mieste
- PouZivanie, ked'ste spoteni
Ak sa zariadenia dotknete mokrymi rukami alebo
zariadenie vloZite do vrecka vlhkého oblecenia,
zariadenie moze navlhnut.

Poznamka k statickej elektrine

Staticka elektrina nahromadena v tele méze v usiach
spdsobit pocit mierneho Steklenia. Ak chcete tento efekt
minimalizovat, pouZivajte odev vyrobeny z prirodnych
materialov, ktory potlaca generovanie statickej elektriny.

Podrobnosti o vplyve kontaktu mobilného telefénu alebo
inych bezdrétovych zariadeni pripojenych k tomuto
zariadeniu na ludské telo najdete v ndvode na pouZzivanie
bezdrétového zariadenia.

Tento vyrobok (vratane prisluSenstva) obsahuje magnet(y),
ktoré moZzu rusit kardiostimulatory, programovatelné
bocnikové tlakové ventily na lie¢bu hydrocefalu alebo iné
zdravotnicke pristroje. Neumiestriujte tento vyrobok blizko
0s6b, ktoré pouZzivaju takéto zdravotnicke pristroje. Ak
pouzivate akykolvek takyto zdravotnicky pristroj, pred
pouzitim tohto vyrobku sa poradte so svojim lekarom.

Kontrola dodanych
poloziek

Bezdrotové stereofénne
slichadla MDR-RF895R (1)

=%
Stereo mini kabel
(konektor stereo mini),
1,5m(1)

Nabijatelna nikel-metal
hydridova batéria
BP-HP800-11 (1)

Funkcie

Dakujeme, Ze ste si kupili bezdrotovy systém

stereofénnych slichadiel Sony MDR-RF895RK. Pred

uvedenim tohto zariadenia do ¢innosti si pozorne

precitajte tento ndvod a odloZte si ho pre pripad potreby v

buducnosti.

Tu su niektoré vlastnosti zariadenia:

- Bezdrbtovy systém, ktory umoZriuje pocuvat programy,
pricom nie ste obmedzeni kablom

- Dosah prijmu az 100 metrov*

- Zvukova reprodukcia s vysokou vernostou (Hi-Fi)

- Novy rezim ,VOICE" poskytujuci jasne znejuci ludsky
hlasovy rozsah

- Systém potlacenia Sumu, vdaka ktorému reprodukovany
zvuk obsahuje len minimalny Sum spdsobeny prenosom

- PohodIné nosenie

- Hladné a pohodIné usnice

- Dlhy cas prehravania (maximalne 20 hodin)

- Funkcia jednoduchého nabijania so zabezpecenym
nabijacim mechanizmom

- Nabijatelna batéria

- Automatické ladenie na slichadlach, ktoré zabezpecuje
optimalny prijem signalu

- K dispozicii su 3 prenosové kanaly

- Funkcia ovladania hlasitosti a zvukovych efektov na
sluchadlach

* Prenosova vzdialenost sa liSi v zavislosti od podmienok
pouZivania

Pouzivanie

Vlozte dodanu nabijatelnu batériu BP-HP800-11 do lavého sluchadla.

Pri vkladani batérie dodrZiavajte spravnu polaritu.

Pripojte napdjaci adaptér.

Ako prvy vlozt
koniec @.

Nabijatelna nikel-metal hydridova
batéria BP-HP800-11 (dodava sa)

Nabite sltuchadla.

J— Do sietovej
@ ¥ zasuvky
\/

/

Pripojte A/V zariadenie podla pripojenia |[A| alebo |B| nizsie.
Pouzitie konektora slichadiel A/V zariadenia

Skontrolujte, ¢i sa
indikator CHARGE/
= RED rozsvietil

H nacerveno.

s, o
Ziny, i
(Cerveny) (zhasnuty)

Ked indikator zhasne, nabijanie
je dokoncené.

AUDIO IN

©

konektor)

©

Stereofénny

mini konektor

Pouzitie vystupnych audio konektorov (L/R) A/V zariadenia

PouZite prepojovaci kabel (nedodava sa) medzi vysielatom a A/V zariadenim.

Konektor slichadiel
(stereofénny mini

TV prijimac, digitalny hudobny
prehravac atd.

Vystupné audio

AUDIO IN

©

konektory (L/R)
L (biely) |

Stereofénny
mini konektor

R (Cerveny)

Stereo systém, prehravac diskov Blu-ray, prehravac
diskov DVD, TV prijimac* atd.
* Ak nie je k dispozicii konektor slichadiel.

Ak je zvuk po pripojeni vysielaca k vystupnym audio konektorom (L/R) A/V zariadenia skresleny, vysiela¢ pripojte ku konektoru sltchadiel.
Ak vysielac nezachyti Ziaden signal alebo zvuk, skontrolujte pripojenie pripojenych A/V zariadeni a potom skontrolujte nastavenie zvuku pripojenych A/V zariadeni.

Nasadte si slachadla.

Pred pocidvanim

Ak chcete zamedzit riziku poskodenia sluchu, najprv zniZte hlasitost.

Spustite prehravanie na A/V zariadeni.

1/

Dotykovy bod

Upravte hlasitost.

)
A\ ®

eesccccccsccccccne

RYI
s
POWER / CHARGE
(zeleny)

Ak nie je mozné prijimat Cisty audio signal

Najprv zmernite radiovu frekvenciu na vysielaci volicom CHANNEL a potom kratko

stlacte tlacidlo AUTO TUNING na sltchadlach.

=
® CHANNEL
Zvy3enie . 7nizenie 13
GDERE (@™ 7| Cm
f voLm : <>
Dotykovy bod

Po pouziti

Sldchadla vypnite.

Informacie o odosielani signalov
radiovych frekvencii

Vysielac zacne vysielat signaly rddiovych frekvencii
automaticky, ked' deteguje audio signal z pripojeného
zariadenia. Berte na vedomie nasledovné:

-V zavislosti od polohy vysielaca a podmienok v
miestnosti sa mdze tvorit Sum. Odporuca sa umiestnit
vysielac do polohy, v ktorej produkuje najcistejsi zvuk.

- Ak vysiela¢ umiestnite na kovovy stol, moze byt pocut
Sum alebo sa moZe zniZit rozsah prijmu. Vysielac
nekladte na kovovy stol.

Proces redukcie Sumu

Ak sa v priebehu 4 minuat
nezachyti ziaden alebo len slaby
signal
Ak sa v priebehu 4 minut nezachyti Ziaden signal,
vysielac sa automaticky vypne*. Indikator POWER na
vysielaci bude blikat 4 minuty a vysiela¢ sa potom vypne.
Vysielac sa po opatovnom zachyteni audio signalu znova
zapne.
Vysielac¢ sa méze vypnut aj v pripade, ak sa v priebehu 4
minut zachyti len slaby signdl. V takom pripade zvyste
hlasitost pripojeného A/V zariadenia do takej miery, aby
zvuk nebol skresleny, a potom zniZte hlasitost slichadiel.
* Ak z pripojeného A/V zariadenia znie Sum, vysielac sa
nemusi vypnut ani v pripade, ak sa nezachytava Ziaden
audio signal.

Vysiela¢ komprimuje audio signal a konvertuje ho na signal radiovych frekvencii. Sliichadla konvertuju prijimany signal
radiovych frekvencii na audio signal a dekomprimuju ho. Tento proces znizuje hladinu Sumu pocas prenosu.

Jednotka vysielata Jednotka slichadiel

vstupny signal Prenos radiovjch frekvencii

vystupny signal
I,

@ Vysiela¢ komprimuje dynamicky rozsah audio signalov a

potom ho konvertuje na signal radiovych frekvencii.

@ Pri prenose na vadsiu vzdialenost a pod. sa méZe vyskytnut Sum.

® Sluchadla konvertuju signal radiovych frekvencii na audio signal.

@ Pocas konverzie sa mdZe vyskytnut Sum.

(® Dekompresia dynamického rozsahu audio signalov zniZuje Grover $umu a zlep3uje pomer S/S (signal/sum).

Tipy na nabijanie

Najprv nabite dodanu batériu

Dodana nabijatelnd nikel-metal hydridova batéria nie je
pred prvym pouzitim nabitd. Pred pouZitim ju nabite.

Informdcie o funkcii automatického
nabijania

VloZenim do vysielaca sa sluchadla automaticky vypnu a
zacne sa nabijanie. Takto nebudete musiet vypinat/

zapinat slichadla vzdy, ked ich mate nasadené a zlozite si
ich.

Ak sa indikator CHARGE/RED

nerozsvieti nacerveno

- Overte, ¢i je prava aj lava strana slichadiel spravne
vloZena do vysielaca. ZloZte si slichadla a znova ich
poloZte na vysielac tak, aby sa kontaktné body
slichadiel dotykali kontaktnych kolikov vysielaca.

- Ak je kontaktny kolik vysielaca a kontaktny bod
slichadiel zaneseny prachom, nabijanie sa nemusi
dokoncit. Utrite ich vatovym tampoénom a pod.

Cas nabijania a pouzivania

Priblizny ¢as nabijania Maximalny ¢as
pouzivania”

20 hodin?

7 hodin?

1) pri vystupe 1kHz, 0,1 mW + 0,1 mW

2) pocet hodin potrebnych na Uplné nabitie vybitej batérie

3) Cas sa méze ligit v zavislosti od teploty a podmienok
pouZivania.

Nabitie dodanej batérie po pouziti
Po pouziti poloZte slichadla na vysielac. Indikator
CHARGE/RED sa rozsvieti nacerveno a spusti sa nabijanie.
Ked'sa nabijanie dokoni, sltichadla nie je potrebné
odpajat od vysielaca.

Zostavajuca kapacita batérie

Ak chcete skontrolovat zostatkovy stav nabitia batérie
slichadiel, zapnite spina¢ POWER a skontrolujte indikator
POWER. Batériu mozno nadalej pouzivat, ked sa indikator
rozsvieti nazeleno.

Ak indikator POWER zhasne, stimi sa, blika alebo je zvuk
skresleny alebo sa znie Sum, sltichadla nabite.

Poznamky

- Pevne zasurite konektor napdjacieho adaptéra.

- PouZivajte iba dodany napajaci adaptér. PouZzitie
napdjacich adaptérov s odliSnou polaritou konektora
alebo inymi charakteristikami méze spbsobit poruchu
sluchadiel.

Konektor s
o—@ normalizovanou
>R polaritou

Kapacita batérie sa mozZe zniZit, ak je napdjaci adaptér
odpojeny od vysielaca a zapnuté slichadla sa umiestnia
na vysielac.

- Pocas nabijania slichadiel sa vysiela¢ automaticky
vypne.

- Tento systém je urceny len na nabijanie dodanej
nabijatelnej batérie BP-HP800-11 z dovodu bezpecnosti.
Iné typy nabijatelnych batérii nemozno nabijat v tomto
systéme.

- Po vloZzeni nemoZno nabijat suché batérie.

Nepokusajte sa pouzivat dodanu nabijatelnd batériu

BP-HP800-11 pre iné zariadenia. Je ur¢ena na pouzivanie

vylu¢ne spolu s tymto systémom.

- Nabijajte v prostredi s teplotou v rozmedzi od 5 °C do
35°C.

- Ked'sa kapacita batérie zniZi na polovicu, moze to
znamenat koniec jej Zivotnosti. Dodana nabijatelna
batéria BP-HP800-11 nie je komerc¢ne dostupna. Batériu
si mOZete objednat v obchode, kde ste tento systém
zakupili alebo u najblizsieho predajcu vyrobkov znacky
Sony.

- Nedotykajte sa kontaktnych kolikov vysielaca. Ak sa
kontaktné koliky znecistia, nabijanie nemusi byt mozné.

- Ak su kontaktné koliky vysielaca a kontaktny bod

sluchadiel zanesené prachom, nabijanie sa nemusi

dokoncit. Utrite ich vatovym tamponom a pod.

Pouzivanie sluchadiel
so samostatne
predavanymi suchymi
batériami

Na napajanie sltichadiel mozno pouzit aj komer¢ne
dostupné suché batérie (LRO3 (velkost AAA)). VloZte dve
batérie rovnakym spdsobom ako je to popisané v kroku 1
Casti ,PouZivanie”.

Ak sa pokusite sluchadla nabijat s nainstalovanymi
suchymi batériami, na 15 sekund sa rozsvieti indikator
CHARGE/RED, ktory potom zhasne. Funkcia nabijania
batérie nie je aktivovana.

Vydrz batérie

Batéria

PribliZny ¢as pouzivania”

Alkalicka batéria Sony LRO3 24 hodin?
(velkost AAA)

1) pri vystupe 1 kHz, 0,1 mW + 0,1 mW
2) Cas sa moze ligit v zavislosti od teploty a podmienok
pouzivania.

Poznamka

Nenoste suchu batériu spolu s mincami ani inymi
kovovymi predmetmi. Ak kladné a zaporné poly batérii
pridu nahodne do styku s kovovymi predmetmi, moze
dojst k vytvaraniu tepla.

Tipy na pripojenie
- Ak pripojite stereo mini kdbel (stereofénna mini
konektor) priamo ku konektoru sltichadiel (monofénny

mini konektor), zvukovy signal nemusi vystupovat z
pravého kanala.

Tipy na nastavenie
hlasitosti

- Ak pripojite vysielac ku konektoru slichadiel na A/V
zariadeni, nastavte hlasitost A/V zariadenia na ¢o mozno
najvyssiu Uroveri, no nie azZ tak vysoku, aby
nedochadzalo k skreslovaniu zvukového signalu.

- Pri sledovani videi budte opatrni a nezvysujte prilis
hlasitost pri tichych scénach. Pri ndhlom prehrani hlasnej
scény by ste si mohli poskodit sluch.

Tipy pre zvukové efekty

Posunutim prepinaca vyberte pozadovany zvukovy efekt,
moznost OFF alebo VOICE.

VOICE OFF

Poloha Zvukovy efekt a vhodny zdroj
prepinaca zvuku
OFF Normalne prehravanie zvuku
slichadiel.
VOICE Cistejsi hlas hlasatela.
Poznamky

- Hlasitost slichadiel sa mdZze IiSit v zavislosti od
vstupného signalu a nastavenia prepinaca EFFECT.
- Zvukovy efekt nemusi byt v zavislosti od vstupnych

zdrojov zvuku pocutelny.

Tipy na lepsi prijem

Prijem

Tento systém vyuZziva signaly s velmi vysokou frekvenciou

v pasme 800 MHz, takZe sa prijem mdZe zhorsovat v

dosledku okolitych objektov. Nasledujuce priklady ilustruju

podmienky, ktoré mézu znizit dosah prijmu alebo spdsobit

rusenie.

- Vnutri budovy so stenami, ktoré obsahuju ocelové
priecky.

- Priestor s mnohymi ocelovymi skrinkami, atd.

- Priestor s mnohymi elektrickymi zariadeniami, ktoré
generuju elektromagnetické polia.

- Vysielac je umiestneny na kovovom pristroji.

- Priestor orientovany smerom k ceste.

-V okoli sa vyskytuje Sum alebo rusivé signaly kvoli
radiovym vysielacom v kamiénoch, atd.

-V okoli sa vyskytuje Sum alebo rusivé signaly, kvoli
bezdrétovym komunikac¢nym systémom inStalovanym
pozdi? ciest.

Ucinna plocha vysielaca

Optimalna vzdialenost je priblizne do 100 m v pripade, Ze

systém nebude ruseny. Avsak vzdialenost sa moZze lisit v

zavislosti od okolia a prostredia.

- Ak systém zachyti nejaky Sum vo vy3sie uvedenej
vzdialenosti, skratte vzdialenost medzi vysielacom a
slichadlami alebo vyberte iny kanal.

- Ked pouzivate slichadla v ramci ucinnej plochy
vysielaca, vysiela¢ moZete poloZit v lubovolnom smere
od posluchaca.

- Dokonca aj v oblasti prijmu signalu existuju miesta
(mftve miesta), kde signal radiovych frekvencii nie je
mozné zachytit. Tato vlastnost je typicka pre signdly
radiovych frekvencii a nepredstavuje poruchu. Miernym
premiestnenim vysielaca je mozné polohu mftveho
miesta zmenit.

Vymena usnic

Usnice je moZné vymenit. Ak sa usnice znecistia alebo
opotrebuju, vymerite ich podla niZsie uvedeného obrazka.
Usnice nie su beZzne dostupné. Nahradné usnice si mozete
objednat v obchode, kde ste tento systém zakupili, alebo
u najblizsieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

1 odstrafite start ugnicu tak, Ze ju vytiahnete z drazky na
sluchadle.

2 Novu ugnicu zasuite do drazky na sluchadle.
Dbajte na to, aby bola usnica vo vertikalnej polohe.

Upozornenia

- Ak sa tento systém dlhu dobu nepouziva, odpojte
napdajaci adaptér od zasuvky striedavého pradu
potiahnutim za zastrcku a vyberte batériu zo slichadiel,
aby nedoslo k poskodeniu, ktoré moze spdsobit
vytecenie batérie a naslednu koréziu.

- Nenechdvajte tento systém na mieste, ktoré je vystavené
priamemu slne¢nému svetlu, teplu a vlhkosti.

- Ked odpojite napajaci adaptér od vysielaca predtym, nez
si zloZite slichadla, méze byt pocut Sum.

- Systém nevystavujte teplotnym extrémom, priamemu
slne¢nému svetlu, vihkosti, piesku, prachu ani
mechanickym narazom.

- Dbajte pozor na to, aby na zariadenie nespliechala voda,
pretoZe nie je vodotesné.

Poznamky k slichadlam

Opatrenia na zniZenie rizika poskodenia

sluchu

Slichadla nepouZivajte pri vysokej hlasitosti. USni lekari
varuju pred nepretrzitym, hlasitym a dlhodobym
prehravanim. Ak vam zacne zvonit v usiach, znizte
hlasitost alebo prestarite sluchadla pouZzivat.

Ohladuplnost voci ostatnym

Hlasitost udrzujte na strednej Urovni. To vam umozni
pocut zvuky okolo seba a brat tak ohlad na ludi vo vaSom
okoli.

Ak mate otazky alebo problémy so systémom, ktoré v
tomto ndvode nie su popisané, obratte sa na najblizSieho
predajcu vyrobkov spolo¢nosti Sony.

Ak potrebujete systém opravit, prineste slichadla
a vysielac k predajcovi vyrobkov spoloc¢nosti Sony.

RieSenie problémov

Ak pri pouzivani tohto systému narazite na akykolvek
problém, pouZite nasledujuci kontrolny zoznam. Ak
problém pretrvava, obratte sa na najblizSieho predajcu
vyrobkov znacky Sony.

Zvuk nepocut alebo je slaby

- Skontrolujte pripojenie A/V zariadenia alebo
napajacieho adaptéra.

- Overte, Ci je A/V zariadenie zapnuté.

- Ak vysielac pripojite k A/V zariadeniu cez konektor
slichadiel, zvyste na pripojenom A/V zariadeni uroven
hlasitosti do takej miery, aby zvuk nebol skresleny.

- Zmente radiovu frekvenciu na vysielaci volicom
CHANNEL a potom nastavte rovnaku radiovu frekvenciu
na slichadlach pomocou tlacidla AUTO TUNING.

- Sluchadla pouZivajte v blizkosti vysielaca alebo zmerite
polohu vysielaca.

- Nabite dodanu nabijatelnu batériu alebo vymerite suché
batérie za nové. Ak indikator POWER nesvieti ani po
nabiti, vezmite slichadla k predajcovi vyrobkov znacky
Sony.

- Zvyste hlasitost sltichadiel.

Prerusovany zvuk

- Vysielac sa vypne, ak v priebehu 4 minut nezachyti
Ziaden alebo len slaby signal. Ak vysielac pripojite k A/V
zariadeniu cez konektor slichadiel, zvyste na
pripojenom A/V zariadeni Urover hlasitosti do takej
miery, aby zvuk nebol skresleny.

Skresleny alebo prerusovany zvuk
(niekedy so Sumom)

- Slichadla pouZivajte v blizkosti vysielaca alebo zmerite
polohu vysielaca.

- Vysiela¢ nekladte na kovovy stol.

- Ak vysielac pripojite k A/V zariadeniu pouzitim
konektora slichadiel, zniZte na pripojenom A/V
zariadeni Uroven hlasitosti do takej miery, aby zvuk
nebol skresleny.

- Zmente radiovu frekvenciu na vysielaci volicom
CHANNEL a potom nastavte rovnaku radiovu frekvenciu
na sluchadlach pomocou tlac¢idla AUTO TUNING.

- Nabite dodanu nabijatelnu batériu alebo vymerite suché
batérie za nové. Ak indikator POWER nesvieti ani po
nabiti, vezmite slichadla k predajcovi vyrobkov znacky
Sony.

Hlasny Sum v pozadi

- Ak vysielac pripojite k A/V zariadeniu cez konektor
slichadiel, zvyste na pripojenom A/V zariadeni uroven
hlasitosti do takej miery, aby zvuk nebol skresleny.

- Nabite dodanu nabijatelnu batériu alebo vymerite suché
batérie za nové. Ak indikator POWER nesvieti ani po
nabiti, vezmite slichadla k predajcovi vyrobkov znacky
Sony.

- Vysielac nekladte na kovovy stol.

- Sluchadla pouZivajte v blizkosti vysielaca.

Indikator POWER/GREEN blika
nazeleno

- Neprijima sa Ziaden alebo len slaby signal. Spustite
prehravanie na A/V zariadeni alebo zvyste Uroven
hlasitosti na pripojenom A/V zariadeni do takej miery,
aby nebol zvuk skresleny, pretoZe v opa¢nom pripade sa
vysielac vypne. Ak sa v priebehu 4 minut nezachyti
Ziaden alebo len slaby signdl, vysielac¢ sa automaticky
vypne.

Batéria sa neda nabit/
indikator CHARGE/RED blika
nacerveno alebo sa nerozsvieti
nacerveno

- Overte, ¢i sa prava alebo lava strana slichadiel a
vysielaca zhoduju, a poloZte slichadla na vysielac
spravnym spdsobom.

- VloZte dodanu nabijatelnu nikel-metal hydridovu
batériu. Okrem dodanej batérie nie je moZné nabijat
Ziadne iné suché ani nabijatelné batérie.

- Ak sa indikator CHARGE/RED nerozsvieti nacerveno ani v
pripade, ak sltichadla poloZite na vysielac a chvilu
pockate, Zivotnost batérie pravdepodobne skoncila.
Dodanu nabijatelnd batériu BP-HP800-11 si moZete
objednat v obchode, kde ste tento systém zakupili, alebo
u najblizsieho predajcu vyrobkov znacky Sony.

- Ak je kontaktny kolik vysielaca a kontaktny bod
slichadiel zaneseny prachom, nabijanie sa nemusi
dokoncit. Utrite ich vatovym tampoénom a pod.

Kratky cas pouzivania (dodana
nabijatelna batéria)
- Odistite terminal + a - dodanej nabijatelnej batérie a

nabijaci terminal vysielaca/sluchadiel suchou handrou.
- Nabite dodanu nabijatelnd batériu po jej iplnom vybiti.

Technické udaje
Stereofénny RF vysiela¢ (TMR-RF895R)

Modulacia FM stereo

Prevadzkova frekvencia
863,0 MHz - 865,0 MHz
Maximalny vystupny vykon
<2,5mW
Kanal Ch1, Ch2, Ch3
Prenosova vzdialenost
Maximalne pribl. 100 m
Audio vstupy Stereofénny mini konektor
PoZiadavky na napdjanie
Jednosmerny prid 12 V (z dodaného
napajacieho adaptéra)

Rozmery Pribl. 130 mm x 273 mm x 160 mm
(8/v/h)

Hmotnost Pribl. 265 g

Menovita spotreba energie
20w

Prevadzkova teplota
5°Caz35°C

Bezdrotové stereofénne slichadla

(MDR-RF895R)

Frekvenc¢na odozva
10 Hz - 22 000 Hz

Zdroj napajania Dodana nabijatelna nikel-metal
hydridova batéria BP-HP800-11 alebo
beZne dostupné suché batérie (LRO3
(velkost AAA))

Hmotnost Pribl. 275 g
Prevadzkova teplota
5°Caz35°C

Dodané polozky

Stereofonny RF vysiela¢ TMR-RF895R

Bezdrotové stereofénne slichadld MDR-RF895R

Napajaci adaptér (12 V) (1)

Nabijatelna nikel-metal hydridova batéria BP-HP800-11 (1)
Stereo mini kabel (konektor stereo mini), 1,5 m (1)
Zarucny list (1)

Navod na pouzivanie (tento navod) (1)

Vzhlad a technické udaje sa mézu zmenit bez ozndmenia.



